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LA VENDETTA DI CRfSTÒ 

CHE FECERO VESPASIANO E TITO, 

CONTRO A G ERVS ALEMME. 




O GIoriofo ii Ciel Padre Signore 
principio dell'Angelica fitwra , 
che tanto crebbe in te Tardcnie amore 
che a te formaftì firail creatura , 
'il quii mangiò ii.'pan dtl iuo fudore 
e dannò fcei^humana natura , 
onde per luimandafìi ti tuo figliuolo 
e rcdcmicicon gt^u^ro duolo. 



Moflrandolatua ferma e «jf'^an porenia 
douc confi (te ogni versct ctfetto , 
nella raifericordis e tua clemenza 
e vedo l'h ucm th era mjlero ahbf ;ltd5 
però CI prego che mi dia prudenza 
e tantolumeal mio baflu intelletto, 
che in qucfto tempo che ci ho a viut te 
polTa Ci tela tua vendetta (criuc re . 

A Ond'io 



/ \ 
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Oiid'io prego ciafcunfcdclChriftano * e tanto bella nella villa part 
che ponga orecchia quel chi ho parlato che ne pigliaua gran^confolazionc, 
poiché Dio fi fece al mondo humano l-iu 
epcrnoi hcbbc tanto duol portalo, 
non volle il fuo precetto fare in uano 
ma poi che fu al padre ritornato • 
vn miracol moftrò degno e fi grande 



e guidata era quefta Naue bella 
da gl'Angeli del ciclo c loro ftella. 

Vefpafian con intelletto accorto 
co fuobaron quella Naue vedeua,'' 



ch'ancof pel mondo di q ucl fama fpàde che « ippre fla u a con dolce diporto 

verfu la terra> ma non comprendeua» 



Si come piacque a lui, fignor clemente 
chel ben gradifee e'I male (ìa punito, 
con la fua Tanta madre intercedente 
in yna Naue fi fu dipartito» 
<kialfpjgna andò vifibilmente 
con tutto il coro del celeftc fif , 
e queAa par che forte camminaflc 
ne & vedeua chi quella guidaife • 



chi v'era drento, e poi che fu nel porto 
a fuo baron Vefpaiìan diccua , 
ueramente io mi fo granmarauigiia 
cheinfulaN^aenoa veggo famiglia, 

Farmi una Naue quafi abbandonata 
ch'è per fortuna corfa in quefii liti 
fiC- anche f rCc cli'è ftata rubata 
da gente trifta, che in cor io fon'iti 
i veggo ogni fue forte sbara ghata 
e folle fono gl'huomini penti , 
e fu non v'è lolo vna creatura 
la qual cofa mi par fuor di mifura . 



C tanto va la Naue digradando 
fi come piacque a Dio fìgnor fopran» 
che predò al porto G venne trouando 
del qual n'era fìgnor Vefpafiano > 
che Siuiglia teneua al fuo comando 
& a quel tempo egli era ancor pagano,Eta baron diceuaiohodifpofto 
c come fu da Dio illuminato che noi andiamo a veder quella Naue 

hcbbc rn penlìero in fe detcrminato, e del palano fi partirne toflo 

con allegrezza e con mente fuaue. 
Di non mangiare, ò bere infino a tanto a quella Naue fi focena accoflo 
«he qualche cofa nuoua non fentiffc, volonterofo, & non con vifta grauc^ 
onde ch'auuenne,lo Spirito San» e co baron montana in fu lefponde 
lume & veder nella mente gli mifTc, chiama ikpadrone e neflun gh rifponde 
che quefio Re col Tuo reale ammanto 



•nhora di mangiare gli fi mifle, 
a riguardar'da vn de fuo balconi 
hauendoin compagnia molti baroni 

St vidde quella Naueappròfiìmare 
laqaal venia fenza veleò timone » 



Entraua dentro nella Naue fnclla 
ed'ogni patte ben la rìguardaua , 
e veddeui vnadoana molto bella 
che con dolor piangeua e lagrimaua,' 
e molto humik itaua e meila quella 
all'hur Vefpafian la dimandaua , 



Of>d'egli<lett:rnpoqaeila a guardare, per cortefia di la cagion del duolo 
*ht uitf.i wclore :he p^re un Falcone & ella ail'hoi gli mollré il luo figliuolo 

Vcipaiian 



15 ehcl ftìo nomc dou^rfi honorare 
c chcl termine già non prcceriflc 
della Ycndetta del iuogran tormento 
conuo a Siudei per ycro fondamento • 



Se piace à Dio feguirò il fer mone 
innanzi ch'io finifca il mio cantare r 



Vefpafian all'hor ?olfc la tcfta 
• in difparte vcdde vn'kuom penfofo 
col capo baffo & era fenza veda 
il Yifo c'I corpo tutto fanguinofo 
c tutta la perfona aflitu é mcfta 
cqucfto era Gicfu gloriofo , 
il quale era di fpine meoronato 

la croce al collage piedi e man chiodato, della vendetta e della paflìoce 

la qual Gielu per noi Tolfe portare 
Guardò Vefpada coae haom difcreto e di Gierufalem la diftrujcione 
Tcdde la Cannarla Spugnacela Lancia, c dei Giudei del lor male affare^ 
ti bcucraggio di fdc, e d'aceto e di Pilato mifero upino 

d fangue che ghvfciua«n abbondanza^ chea torto fentenxiòCicTu dioino. 
allh jr /efpefian non fiette cheto 

ma diffe donna, dimmi per •ertanj». Il dolorofo mifero Pilato 

fe quedo e tuo marito,ò ver tuo figlio chefopra Chnfto die falfa (intensa 

il quale i veggio m unto ftran periglio, per paura non eflerdifcacciatc 

di quello ofHzio egli ebbe gran temenza 



La Vergine niente rifpondii 
di lagrime e loipiri gii occhi bagna , 
Vefpafiafio alla donna dicia 
l le lagTi me e dolor ornai rìfbgna , 
; e da quiete alla tua pena ria 
che s'io dcuefli metterci la Spagna , 
contenta (i farò vifo giocondo 



hauendoloe giudei minacciato 
ebbe in tal cafo poca prouidcnza , 
però che lui non fu mai prudente 
peròfcntenziò ChriftofaKamcntc . 



Quefto Pilato fcufar fi velia 
a Tiberio Imperador del fallimento, 
airhortremòla Nane e tutto il mondo chegh haucuafatto,efcgli imbaiceria 

& al GiafFo mandaua in vn momento 



Vefpcfian cmn molto allegro cuore 
co Tuoi baroa di quella Nane ufcia , 
e come piacque a Chndo ialuatore 
i|uclla Nauc del porto fi par ii » 
c diipari con molto gran fphndorc 
ne per ìom^t già più non app ^ria, 
e CIO veggi n io li K.e '/clpaiiuno 
dilTta biroaiqucit è vn calo lìrano • 

Quedo miracol Dio volfe moflrart 
al Ke V^efpefian, perche lui viciffe 
delia id ;latria, c d'ogni (uomal fare 



montana in mare, & prefio fi pania 
ma nauicando con auuerfo vento, 
però ch'a Rom>. voleuano andare 
quefti in Ifpagnas'cbbonoa trouare. 

Si che la naue fccealtro cammino 
enauicauacom'andaua fonda » 
ma come piacque allora ter diuino 
il vento la menaua alla feconda , 
corfe in porto il mifero mefchino 
d'vna Città ch'c nob le, e gioconda, 
SiU!g]ia quella il fuc ncmccertano 
c figfìor n'era il e Verp«Lfiai)0 • 

A % Poi 
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II 



Poi che fumo arriuati a!Ia ciu^à s 
Vcfpafian gl domandauaall'hora, 
d'onic vcnuc voi, d> che contrade 
diffc l'imbarciador fcnza dimora , 
diO-Jilca, qu-fl'claverùade 
o ver Gicrufahm, ouc s'adora , 
Tiberio, e da Hi'atoaJui mandati 
ma ccm; vedi -Iza mai capitati . 

. Vcrpafian non fi potca tcn-re 



ne pagamento non ?olea di quello 
Tempre per Dio ciafcun mrdicaua , 
c. foJ nei nome fuo yoka credelTe 
c che battezzar Jui fi faccfle . 

Per inuidial'vccifc ilpopol ftììo 
legato aJla coloiina con umpzttz , 
prima i] battrron con molto flagello 
c poi gii melTcn purpurea u velia 
e fiàgcllorno il manfueto A gnelJo 



m.prc.jdi^o a quello Imbafciadcrc difpmc.ccrocijSffoad hcrafefta. 



per cortefii d.i voi vortci faprre 
le alcun FiGrohzuetcdi vaicre 
coniVd-o bò chz fi faccia valere 
e fia dei :nio Perfetto curatore, 
or iiiob: farro qualche efpericnia 
^i» P«r più magnificenza* 



j^S- ncllapcrfona io ho gran doglia 
difl« VcfpatìanQ, & nella t«Oa , 
che femprc mi fi ftar di mala veglia 
«g'tiraoc nc^is fcmpre mi molcfìa , 
« tremo come al vento fa la foglia 



Felc, Aceto, à bere gli fu dato 
& vna Lancia ^li pafsò il coftato . 

Diffe Vcfpefian , Chrifto ho veduto 
la Croce viddi, & ogn'altro fermento 
che gl'hebbe nel fuo corpo ricevuto 
-da mifcri Gì jdei,elfuo lamento, 
chcfuHì Dio non I hebbi conofciuto 
ma hor ne fono più che mai cemento, 
e di fua morte, molto me ne doglio 
c per fuo amoic battezzar mi roglio. 



vcfpc del nafo eftcn fuorc 
ali hornrpofc qucli'imbifciadorc* 

DiflcI'Iaìbafciadore, òfrsncofirc 

nciia tua viila mi par huom reale 

psr te ianar mi meuei^i a morire 
_ perl'alfo Oiofi^norctlcilide, 
,^ piacciati Re d'ir tendere il mio dire 

ictu pretendi guarir di male , oenuo une m tutto Jibrrato 

che m'^' f ^S'^""^*^^ dellaruimaiattiacrudeleefella, 

cne m...-co fu da quella gente ria . aqurllo irt. balciadore hcbbc donato 

n 1^1. ^ - « v-^a vcfts Reale addorna e bella. 

4l Sc:;^;f'/f^^'^"^^'"^^*^" cpoiVerpcrunóbcbbeparlato ' 

am^^^^^^ Imbafciadoreinfua tauella. 

«p,r amordl .j.o V raanifcftj ch'adafTià Roma ali'impcno Romani 

«uedoganaiermiiiquell'huófanaua, a dirgli come le fatto cKano 

£ queilo 



fi bairszxo, ccu «colta gioia, e fcfta^' 
con lefue geoti fu libero e fano 
del inalc'hauca poruto nella tefia, 
fi come piacque al creator fop rano 
e riueOito fu di real velia , 
dcuc molta allegrezza fi facia 
laudando Dio e la madre Maria • 

E ffendo il Re in tutto librrato 
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AllTiorac fero! tutti in un drappello 
prcion Pihtoenìenonlo in prigione, 
iubitoandò il falfo dcmon tcilo 

à Pilato dcicc umazione , 
che con fue man fi dette morte quello 
aceto chci'almaiinualic jnpctduiOBc 
cefi P iato mori di fptrato 
il Diauol lo punì dd iuo peccato « 

In quefto tanto il Rt Vcfpafiane 
che fotte fc tcnca tutta Gattiglia, 
ragunar fece del paefc Spano 
gente infiniu bella e marauìglia , 
per compiacere all'imperio Romano 
con moice Naui parti di iiiuiglia , 
che fur trecento tur te caricate 
dÌTtttouagliac di lue gente armate . 



1 partito d?l porto di S i uigìin 
ne vanno nauicando in hora buona^^ 
e fur baroni pju che cento miglia 
c molti ancor del putto di Lisbuoa , 
e finalmente vcnnono in Cicilia 

, doue paflaiohebbon tutta il risgona 
pattoronmolii Mane Famagoìia 
unto ch'ai Giaflfo l'armata s'accoftt ; 

Airhor Vefpafianfignor Reale 
a fuo baron parJaua dolcemente , 
ognun fi metta nel pt tto un fegnak 
la Croce di Gicfuonnipc te me , 
per qucflo legno nc/bile e reale 
conoiciutiiar^ndalaltia gente, 
e liclcnticn taifcgno c gnun lo p:glià 
nei campc buco viia Ciocc vcrmighi 

Poi 
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e femore innanti il Re verno» andido 
tanto che gianfealla porta rafente , 
e de Giudei foccua gran fracaflo 



e finalmente wlfe loro il paflb. 



Pei prcHamente in terra difmontaua 
con tutti e fua Baroni e Caualieri 
pru d^ntemente tutti gli ordinaua 
come Ci conueniua, c pò: gli arcieri , 
unto che al fine ogni cofaaflettaua 
«rmaantichepartiflitilorfeniieri, I perfidi Giudei vanno leguendo 
Yefpafun ifpiegar fe lo ftendardo gridando alta rocc omei omei 
nel capo d'oro in mano vn Leopardo . ma e Chriftiani andauano ferendo 

con grande ardire e falli Parifei^ 



fi come bcftie gli vanno occidenda 
e più c he cento tnila de Giudei » 
da nobili Chriftiani furono motti 
con molta doglia e lor pochi conforti. 



I poi à fe chiamò rti fuo Barone 
che figaor era d'rna nobil terra , 
Capitano fello e dettegli il baftone 
che maeftro fapea ch'era di guerra , 
nella bandiera portaua vn Grifone 
nel campo bianco, fel mio dir non etra Efiendoi Giudei tutti fconfittì 
chef! chtamiua Pnfondi Tefaglia e buon Chriftiani attefono a fpogliare 
deftro nell'arme, &erpertoi battagli^ quelli can crudi da Dio derelitti > 

facendo lor mx)Ue pene portare 
firC^iefuChrifto il nome haueua dato c tutti quei che non erano fcrittt 
il Re Vefpafìan per tutto il campo con duol la teft^ faceua br tagliare » 
e pareua rn Lion fcatenato e quefto fu principio alla vendetta 

ciaféun parendo che mébaill vaoipo , fopra la iniqua e maiadetta fetta. 
& à Gierufalem fi fu accoftato 

che alluminato fu dal diuin lampo , Vefpa^an co fuoi Baron guardaua 
l'etterno Dio e chriftian confotcaua queftì animali* & terribili Lioni » 
la croce innizi a ctarchedun moftraua. e voce grande per l'aria yolaua 

di molte fiere, A iìoti e (Srifoni , 
Q'jandoe (fi/udcilov<»dd«nrenire ch'ognun la carne Giudea diuoraua 
col Grocififtp, n'hcbbon gran pmra^ Serpenti velenofi e fior Dragoni 
▼olfe te fpalle ciafcun per fu^ice ch'eran venuti fopra quella gente 
c non poten guardar qiieila figura , per vendetta di Chrifto onnipotente • 
e Chnftian cominciorongh a fegairc 



ferocemcntefenxa haucf mifura, 
il Re VcipafilaM, con gran furore 
contra Giudei tu il phnao feritore . 

ILotta la lancia, trafe fuora il brando 
Tcrfola terra ne va, fiera mente . 



Fói con le fue genti fi fudipartito ' 
Vefpafiano afuon dicembanclle, 
▼erfo Gttrufalcm feii'è fuggito 
doue piangeuaa molte aiciel^ineile 
c'haueà perduto il padre e chi il marito 

^ ^ .. ad ambe man fi bition le ohrfccUe, 

quanti Giudti nlcontra vien tagliado, e per la terra fi fa cea gran p amo 
e txn io teguc rutta la fua gente , auédo ognun di doglia il core aftranto. 

£1 
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E quefto gli dirai da parte mia è da parte del Re Vefpaftinò 

che fé gli piace che mi dia liceniit l ti dico chel battcfimo a ricenufo » 
ch'io pofla andar con launia cópagnìa e non prima fi fu quel battezxat* 
con la mia forza, e Qoa^s^ poteasia, che di faa intcrmità fu liberato, 
a vendicare il figliuoldi Maria 

coRtroà Gii^det che dettoli la fentézia Io fon veatitoqui di fuo pacfe 
di Crifto ver, che nacque in Bethalcm eperluiviprelentovoafirillandil 



éidrutta fia per lui Gierufilem • 



che mai più fu baroa unto corcefe 
e mille volte a voi fi raccomanda , 
queft'è la verità ehi^ira e pa Jefe 
e quello è il Tuo tributo che ti manda t 
(anu Corona, in voi ih la giuftiaia: 
a punir ciaichedun dt fuamtaiizia . , 



All'hor rifpofc queli'Imbafciadore 
al Re Vcfpefian con allegreaza » 
« difle fon dtfpofto nel mio core 
in ogni cofa vbbidir tua grandezza , 
dapoi chio veggio che vuoi per amore 
diCnfto,d>moftrarlatua fraacheitzaPilato &lfoeheètiio«fficiaIe 
rimbafctata farècon gran- defio Si èia Gieruiàlem per te fignore» 
asciocche (brutta fia quel popol rio . e glie vo huom ch'è crudo^.duJeaJg 

à tua Corona ha &ttodifonore , 
X.ima(è all'hot Vefpafian contento ^'a torto ha fentenziato v'htó »ik 
rimbafeiadore m Nane lafciòandare, che Giefu fi chiamaua il Saiuatore, 
e come piacque à Dio có profper vèto Pilato a ^r ragion non è vfato 
al porto d'Hoftia fi hebbe arriuare » e di falfa fentt ozia l'ha dannato . » 
con loro induftria e có loroargomento 

e giunto in porto volfe difmootare. Sacra Corona i«ten di quel ch'io ti dico 
di quella Nauc con tutta fua gente Pilato e huom danon gh perdonare 
per l:ar ^uel ch'era a lui conueniente . perche non è alla Corona amico 



del tuo Imperio magno c fingularc, 
qùel chi ho detto di nucuo reprtco 
all'hor Tiberio fcnza foggiornarc 
par chea Piiatofubitomandafle 



fiverfo R,oma poi fu caualcato 
rimbafeiadore, e va via preftamente» 

tanto che fu nella corte arriuato . 

dell'imperio Romano alto,epofrente, idirchepreftoa luifiapprefenufle 

e fu dinanzi a lui inginocchiato 

con molta humilta, e reuerente , L'Imbafciador con Cefarrimaoia 
edifie a lui cns Imbifciator mandato e ia fua Nane fi fu dipartita., 
« gliera dal fuo gra n Rettor Pilato . e pr«ftan)ente fe n'andò tnSoria 

la douc fu l'imb3 fciaia fornita , 
Sacra Corona fappi per certano l'imbafciadorc a Ccfare dicia 

che di (Sierufalem lofon venuto, " facra Corona, nobile e gradita , 
ò magnoe degno Traperador Romano Vcfpefian, che e huom di gran petéc 
dapartcdi filato io ti faluto, gtaeiadomaadaa tua magnificenza. 

JLa Vendetta di Chrifto. A ^ ^iacra 
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Sacri Coroni di ii«1>il Cefar degno e rerfo il Oiaflfo prefe fuo fentiero 
Vcfpa/Iaa fi ti manda a pregare , e quiui del cauallo fu fmanuto, 
che {e ti piace, gU conceda il regno e ia vna Naue entrò fenza far motto 
del tuo («peno, e ahe lolafci andare pafeòii Mate^«à Roma andò di bocto^' 
à vendicare il riceuuco (degno ; ' 

pcrcke con le Tue geate tuuI paflare B nella Imperiai corte arriuaco 
in quanto piace a te Cefare Angufto Pilato innanzi al grande Impcradore , 
• f»f \rcadetu dell'huó fante e giudo * fubitamente fi fu inginocchiato 

roifericordia chieda con tremore. 



Kon kebbe priaaÀttal'imbafciata 
cheri«perio rifì»fe prefiamcnte > 
la grazia che addimanda gli fia dau 

auuifatof u immantinente , 
onde Vefpafian, con mente grata 
in ordin meffe tutta la fua gente , 
lafietano Vcfpaflano vn poco ftarc 
che à Filato rogito ricornare . 



l'f mperadof in vifo l'ha guardato 
e poi gli diflc falfo uaditor^ , 
ch'ai giudicato à morte m'huo fi gì» 
ia te^ ci farò tagliar dal bufto . ( Sti 



Adirato l'Imperio con rampogna 
<liceua, i ti tarò tagliar la cdf^a » 
perche m'hai £itto troppo gran vergo 
il ceftimonio il vero raanifefta (gna 
jC^ando in Gierufalem arriuo il meCo difiè l'imbafciador fenza menxc gna 



ia ietterai Pilato apprcfentaua , 
c lui la lefle e fofpiraua fpcffo 
c nel fuo coreidiceua e parlaua y 
il mio Imbafciadore (lato e deflb 
c ma pagato di moneta praua , 
, c fenxa fare alcuno indugio, ò rcfla 
éi Giefu Chriilo fi metcea la vefta , 

;i)ifle Pilato, fempre mai ho intefo 



Éicra Corona vedete ia veft*, 
chea Pilato in dcEo veramente 
di Giefu ChriHo cnnipotente . 

Quefta vefle fignore ha gran virente 
la qual Pilato tiene nei luo de So , 
ft che per quella pargh hauer (alute 
c non crede potae e fere pcrcoifo , 

. . guarda fe gl'ha le fue malizie afluie 

che quella vefta e fi forte armadura, ali'hor l'Imperador prtfieiu mcffo, 
checni la cien^ non può efTer offefo e comandò che quel più non parlailìe 
onde la mia perfona fia ficura , che quella velia prcftofifpogha^lc* 

dunque per ver, non potrò efler preflo 

peré ceffi da me ogni paura , Pillato all'hora impallidi nel volto 

dinanzi al grand'lmperio e la fua gente quando vdi l'imperador parlare , 
i poflo bene flar ficuramente • d'ogni fperanza rimanea conquifo 

quando fi vedde la vefte fpoghare 
Pilato all'hora fece il fuo penfiero e veggendo l'imperio d'ira accefp 
cdalpopolo Ebreo prefe comiato, cheafuoferuiaprefoacomandare, 
montò a cauallo fopravn bel deftriero che prelUmente fenza contenzione 
e fuor della Cicu ne fu andato , Pilato preio, e £a mcflo in prigione . 

Àll'hoca 
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Elgran Re Vffpafianprcffo alla terra, 
era allogiato con i luoi baroni , 
franchi guerrieri, & macfin di guerra 
copcru erano c pian di padiglioni , 
^quanto la Giuagli ftringcc ferra 
con i caualli, e con molti p:doni , 
c faceua accofur le lue baadiere 
accioche meglio fi poiiìnvedcrct 

Nella Città eron le grida grande 
il Re Vcfpaliano firc addorno 
fcceaiFoftar la terra m tutte bande 
facendo buona guardia notte e gicmo 
per lutto il moi.do la fama fi ipande 
delle fortezze^ che fi fc d'interno, 
per m jdo che i giudei fuor delle porte 
vicif nópoflbn, fc non chi vuol morte 

Il R^^ Vtfpafiano fcraaccoflato 
prciTo ^]!e porte con tutta fua gente ^ 
e grandi che tr ncuan noiaginrato 
dreiìto alla terra ognuroera dolente, 
in qucnotemf oriii^. peno pregato 
a mone v^nnecU vita pr^fentc , 
c come piacque a Gif fu benedetto 
Vcfpafianfu imperadore eletto. 

Vn Giudeochèfapeararte gittate 
ch'era inGierufalem, mandò a dire 
che al Re Vcfpdfiaiio vuol parlare 
cnde rifpoHo gli f u con defiie , 
che lui vcnifle km i dubitare 
vn melTo andè p^r lui fcn za fallire , 
ilqual mene il Giudeo a falua mano 
dinanzi al magno Re Vcipaliano. 

Squel Giudeo cM auea tanta icienza 
dmaniì al Re lui fi fu inginocchiato , 
con molta humilradee nucrcnza 
&alRc /eipaiiano hcbbi: parlato;. 




Dio mantenga la tua gràn potenza 
ò magno Re, ihuo pnftmo ftato i 
I idie per giajtiaahinìnio Signore 
ti ha fatto de Romani Imperadoie • 

Difi'c Vefpafian com'hai fsputo 
che il fecero impcradorc men to da, 
ecci il meriggio da Rema venuto 
dimmi la veritèi non dir bugia y 
rifpofc quel Giudeo, io Tho veduto 

follo certo di Negromanzia, 
Se fra quaranta giorni harai ncucl'a 
f che Roma p iuo Impcrador tapdeila . 

E fi ti manda grande inibafceria 
a eletto vn magno Icnatorc ^ 

» per ì'aJto Marc egli baprcio la via 
con vn3Naue>6<f vìcnpcrte fignorc 
parti to e gli è non ti di io bugia 
com'hu^ m che per s a fingu Jare a more , 
alla Corona m^, degna di gloria 
& è bramofo delia tua vittoria • 

Diffe Vefpafian per lalto Dio 
fc quel che tu hai detto farà vero, 
promettoti che vero amico mio 
e grande ti larò nel mio impero , 
rifpofe quel giudeo con il cuor pio 
& difle, in tua Corona raigna fpero , 
fc il mio parlare il ver non manifcfia 
alto figncT fammi tagliar la tefia . 

Diffe V: fpafiano io ti comando 
che non t: pana, al padiglion fi flaua 
rimbafciador veniuanauicando 
& al cammm fuo mio fcmprc andana , 
tanto ch'ai peno fi venne accettando 
del Giaffo, e poi m terra dìlnìuui:. ua , 
moniòacauailocon !ua compaguia 
c vcrioGc.ufalcmlcnc venia • 

E grumo 
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E giunto ti campo fc ne fu andato 
«IpaJigiondel Re Vcfpafiano, 
ccoms innanzi a lui fu apprelentato 
con rn parlar difcrcco,e molto humano 
c nobilcmentc l'hcbbc falutato 

per parte del rnigao pjpolo Romano <5 l'empi ©iudciperla lor gran malizia 



e con nofolte bcrtcfchc aitcrniato 
la gente drento n©n faceua raofla , 
ne più fperanza haueuon nel fuggire 
ma fi di fame aiferi utorire . 



e fi »li diff:, ò dtgn j e gran fignore 
eletto fcidi R.oma Imperadore. 

Qu tfto difcretoc fauio imbafciador» 
peraornsfichiamiua Lodouico , 
huorn di gran pregio e di fommo valore 
di gran eàfa degno e vendico, 

, Vcljpafian con fingulare amore 
fi l'abbracciò coms fuo caroamieo, 
ediffealui con ri(p3nfoatfoluto 
per mille volte tu fìa iJ b:a venuto . 



non più in Qferufalemtenean ragione 
ne vi fi manteneua più giudizia 
come a lor piace andaui ogni ladrone» 
guardando pur dou'era più douizia 
e iptSo eron rubate le perfone , 
e tutti quei cheda mangiare hauteno 
per forza, ò per inganni gliel toglieno • 



B di poi Vcfpifi IO con allegrezza 
a fuabir.jn f<iccui Vi\ bel CDnutto» 
&al fuo figlio, fiordigcntilezta 
ilqaaipernomsfichiarnaua Tico, 
fle era picn d'ogni Real franchezza 
eda ogni baron ben riuerito, 
le menfe a oro eron parate ^lucile 
p«rallcgreztad.co;al;i3u:]ic . 



Molte viuande alla m^ifa vs.ìta 
le ffj, Sbarro (lo, fagiani, e c».pponi 
& altrevc^clagionpcrcoinDaga-a 
pernice, qu iglu, t jrcol«, e pipp.oai , 
quiui non era alcuna cola ria 
"son allegrezza mangiano e baroni 
maluagia, & vernaccia da cornigli© 
& ognun beucquel che gli par meglio . 



tra venuta fi grande la fame 
che vna donna elici fighuDl lattaua , 
hauendodi ma^igiarle voglie brame 
vccife ilfigliojdc poi di quel mangiaua^" 
mi primi Te budella e l'incerame 
invna fod*! fubi co getta ua, 
e quelle nafcondeu a immantinente 
fi che vedute non l'habbin la gente . 

Con vn *oltcl il feffcper ifchiena 
e mezzo lo tagliò per definare » 
e l'altro mezzo lo (erba per cena 
con tutte le fue mtmbra per mangiare p 
la miferella con d olore e pena 



hor vi dirò quel c'hebbe a feguitarc , 
faeendoquelfanc ulloarroito al fuoco 
filo venia mang an ioapocoapoco. 



Come Vcfpaiìano hcbbe mangiato 
fi fu leuatocontutnfuapvjfla, 
dipoi co fuoi Baron hcbb: ordinato 
iatorno alia Citu fece vna Lifa , 



Mali ladron ch'aniauon rubando 
di quell'arrofto fentiuin l'odore, 
a quella cafa vengo ifiaccoftando 
la p«rta in terra gcttcn.j a furore, 
/dòtte l'arrofto fi venia mangiando 
ma quella conna diceacon dolore , 
io non ho pan, ne altro con gran duoto 
onde per f^me ma agio il mio figlivolo 

im 



^7 



In battaglia fu morto il mio marito 
qucfto figliuolnon poKuo allattare 
pero condotto Tho a tal partito 
non lo potendo già più nutrica re^ 
come vtdctc i l'ho mezzo arroflito 
e l'altro mez^o volcuan iti bare , 
percena^ qucita donna lordicia 
eciafcun de ladion fi dipartia . 



fubitamente le fuc arme afferra 
il pope! de Chriftiancon gran furore^ 
cnuorao drento, e per tutte le ftr ade 
faccuon de Giudei gran crudeltade» 



Vn mal fattor fra fe hcbbe parlato 



11 f opol de Giudei forte piangia 
fi che de grocchi ha ucuon prt fo il lume 
chi quachiia^ognuodi Icr fuggia 
di fanguegia fi vcdtua lagume , 
da ogni lato e Chriftian i'vcciiiia 
come ha potuto coftcìfGftcrire , (za to tal ch'ogni flrada parea fatta vn fiume, 
che rhabbiil proprio figliuolo ammaz & andauanfoggencio come fìolu 
c poi nel mc7Zo /ha hauuto a partire ma i buó cnfìian di lor n'vccidon molti 
quello per certo è troppo gran peccato _ 
giamai tal cofa non s*f dì mai dire, Vcfpailan^^h'era di buona razza 
eh vna Citta cotanto fi affcdiaflc cofuoibarcn, ch'ognunlo fcguitaua, 
che una donna ilfuofighuolmangiaffe conia bandiera le nanéoalh piazza 

e come giunto fu egli ordinaua , 



che la gente non vadia camme pazza 
e per la terra un band tor mandaua , 
che Chriiìiani e Giudei non vccideflino 
ma per prigioni tutti gli tcneifino • 



E gliè adempiuta quella Profezia 
che già dille il Profeta anticcmenlei 
che CI uerrebbe figrancarefìia 
che grandi e piccohn faran dolenti 
c la madre il luo figlio mangeria 
per la fame, come villo ho al prefcnte , Cerne i Chrifliani il bando ebbon intefo 
cchcGierufalenifaradifirutio nel fodero ri mette uoni lor brandi 

con infinita doglia il pcpol lutto. ocfiuao a vbbidir non flit folpefo 

per non cadere in difgi 2 zia de bandi 
Allhor quel mal fattor non dimorala icccntom b Giudeihtbbon prefo 
andò a! palazzo, ou'era in giàconfiglio fra huommi, donne, piccoiinj,e grandi 
di quella donna il fatto racccntaua fi che di loro più non fi uccidca 
che per lafamcfi mangiaua il fighe, ma ciafchcdunpcrprigionglitcnea. 




onde ciafcunfeoc marauigliaua 
laterraefler ridottaa talperigiio, 
e finalmente ttrminor fra loro 
che ilando quiui (aria lor martore • 

£ cominciofid vna fpietata guerra 
end; e Giudei ne muoiono a dolore 
tutte le torre n'andauauom terra 
per la Citta fi facea grani umore > 



Dipoi c*hebbe la terra a fuo domino 
Vefptfian n'andò al monumento^ 
doue fu pofioil Redtntordiuino 
e quiui fece gran pianto e lamento 
e lagrimando, con humile inchino 
fi dideò Dìo etterno a compimento 
fopra G'udei farò la tua vendecu 
per quantopiaceacua virtù perfetta* 

Con 
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Con fiuerenia gli dette il faluto 
" qualll conutniuaagiun.~a mano 
perche iJ batiefìmohaueariceuuto 
nclaamcluoil Re V^feipafiano, 
e d'ogni (uo mal fare fu pentut(> 
e d'ogni mferm ta hberocfano , 
del bcnilirio ringraziò il Signore 
che i'haueua fatto degno Impcradorc . 



e poi incoininciororo e villani 
a metterla Cittì in gr«nrouma, 
tori e, e palazzi e multi <;, ai'^ menti 
dìsfecion per tnfino a'fon domanti. 



Vefpalìan l'Imperio fingularc 
hau*ndo di Gie?u far co vendetta» 
Gierufa em tutta la fe d.sfarc 
non ùirimafcfolo uaacafetta 
e f ramici di D;ofe liberare 
ch'cron prigioni delia nimica fetta , ; 
e la vendetta fece al colmo ftaro 
che trenta di lor diejier vn danaro • 



E b'ion Criftiani andorno in qucll'hora 
dòuc in prigione Matteo fi ripofaua , 
roppon la porta e fi lo traflbn fuara 
ond'egU il fommo Dio ne ringraziaua 
il B:iied:dis canta, c non dimora * 
c p3i diaanzi al Re s'apprelentaua , 
ilqualloriccuectehumilmince 

pifch'cra amico del Signor clemente. Vcfpafian fùac»ual montato 

_ „ .. con tutta qu;:o:a a fua Baronia 

Conallegrezza il magno Re prudente * " " " 

riagrag ò Oio c precetti diu ni. 



Poi che Gierufs lem fu rouiflato 
e fpcrfa tutta quelU gente ria , 



^otfipirtidiqumi predarne ite 
Vcfpafian con òaron pellegrin», 
& fecefi m:nare e lui preiente 
tutti e Giudei grandi epiccolinì. 



Gierufalem disfitto hcbbon Jafciaio' 
e verfo Vaiti prefon Ja lor via , 
poi verfo Roma andò la magna gcftt 
doue fu riccuutocon gran fefta . 

M Ita letizia il gran p-^ poi Remano] 



C . —, . .» .. . ' 1» CI «w k/ peri IVUIlIdllO 

Che 1 baroni che prigion gli haueutno fec.on di qu-fto nuouo fmpr rador e 

tutti dinnanzi a lui ?ll COndllir^nanrt «.-,.1 ' J I - : . A , 



tutti diitanzi a lui gli conduccuano . 

Il Re Vifpafian di vigoria 
vn b indo f:ce per la terra andarq 
in ogni latodoue ha fignoria 
che chi volcfsi d ; ©?udei comprare 
trenta per vn danar Tene daria 
fi come per Giefu voUon pagare, 
trenta danari a G uda fcariotto 
chea tradir Crifto fu fi crudo e ghiotto. 

Affli ne conaperonoe Chriftiani 
m^lfoigU IR ferri con tal diiciphna , 
cumperoiine molti nuomini lontani 
nciiocogh via per la manna , 



Su.iipatainHfcnic Alle Scale di Badia. 



perche era degno e di virtù {oprano 
ericeuutofù con grande a m: re, 
ringraziano il Signore a giunta mano 
che ci ha dato nel cuor tanto vigore, 
chi ho potuto dir la ma vendetta 
del fommo Redentor viiiù perfetta. 

Evoidifcrcti Cittadm prudenti 
c'ha uctc vdtto il grazìjfo canto, 
ifcufa piglioa vortri fentimcnti 
che h umiltà hanno operato ranto, 
llarmi à vdir però fiate contenti 
pregare il Padre, e lo Spinto Santo, 
ti Figlio che CI dia verace glor ia 
al voilro hcnor finita, cquefta ftoria , 
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